INFORME DE LA ENTREGA DE PREMIO DE LITERATURAS INDIGENAS EN LA FERIA
INTERNACIONAL DEL LIBRO EN GUADALAJARA,

La Feria Internacional del Libro fue creada en 1887 por iniciativa de la Universidad
de Guadalajara, la FIL es actualmente el mayor mercado mundial de publicaciones
en espafiol. Cada afio recorren sus pasillos editores, agentes literarios, promotores
de lectura, traductores, distribuidores y biblictecarics, que acuden a realizar
intercambios comerciales y profesionales. En la FIL. también se dan cita mas de 600
mil personas, que a lo largo de nueve dias se sumergen en los libros y disfrutan de
uno de los festivales culturales mas importantes de America Latina.

Algunos nimeros de la FIL refiejan su importancia: 34 mil metros cuadrados de area
de exposicién, con un promedio anual de mas de mil novecientas casas editoriales
de cuarenta paises; el programa contempla casi mil horas de actividades; se
realizan 470 presentaciones de libros y mas de cien mil jdvenes Ia visitan cada afio.
Esta Feria deja en Guadalajara una derrama econémica supetrior a los 330 miliones
de délares al afio.

Mas alla de las cifras, la FIL es un patrimonio vital y concreto de la cultura
iberoamericana. Mediante sus tres areas de accion (la editorial, ia académica y la
cultural), se ha consolidado como punto de encuentro para la discusién en tomoe a
la cultura contemporanea. Escritores, academicos, artistas, intelectuales y muchas
ofras personas interesadas en el intercambio de ideas sobre el acontecer cultural
acuden a este encuentro anual.

La FiL es, ademas, una oportunidad Gnica para renovar los lazos que unen a México
" e Hispanoamérica con ofras culturas. Desde 1993, la Feria tiene un pais o regién
Invitado de honor para que muesire en este foro internacional lo mejor de su
produccion editorial y artistica. En 2015 el invitado de honor fue Reino Unido.

Como parte del esfuerzo per mantener la calidad literaria y el desarrollo cultural, la
FIL ha creado espacios para una serie de premios que se entregan cada afio. El
Premio FIL de Literatura en Lenguas Romances, que otorga la Asociacion Civil del
Premio de Literatura Latinoamericana y del Caribe Juan Rulfo, fundado en 1991 por
la Universidad de Guadalajara, esta dotado con 150 mil délares y significa el
reconocimienio a la trayectoria literaria de un autor. Este premio ha sido entregado
a dieciocho de los mas importantes escritores de las letras contemporaneas:
Nicanor Parra, Juan José Arreola, Eliseo Diego, Julio Ramén Ribeyro, Nélida Pifion,
Augusto Monterroso, Juan Marsé, Olga Qrozco, Sergio Pitol, Juan Gelman, Juan



- Garcla Ponce, Cintio Vitier, Rubem Fonseca, Juan Govtisclo, Tomas Segovia,
Carlos Monsivais, Fernando del Paso, Anténio Lobo Antunes, Rafael Cadenas,
Margo Glantz, Fernando Vallejo, Alfredo Bryce Echenigue e Yves Bonnefoy.

En el marco de los diferentes eventos de la FIL, el dia 3 de diciembre de 2015 se
lievd a cabo Iz entrega del Premio de literaturas indigenas 2015, estuvieron
presenies del Secretario de Educacion Publica, Mtro. Aurelio Nufic Mayer, el fitular
del Instituio Nacional de Lenguas indigenas (INALI) Javier Lépez Sanchez. El
premio fue enfregado al escritor chiapaneco de lengua tseltal, Josias Lopez
Gomez,

Ei ganador del PLIA 2015, es licenciado en etnolingliistica, con maestria en
lingliistica indoamericana, ambas en el Centro de Investigaciones y Estudios
Superiores en Antropologia Social (CIESAS); es integrante de la Unidad de
Escritores Mayas-Zoques, A.C.; fue profesor bilingle de educacién primaria
indigena, actuaimente jubilado, y ganador de diversos premios en concursos de
ensayo y narrativa indigena.

Es autor, entre otros, de los cuentos “El ladrén de palabras” (Elek’ K'op) y “l.a aurora
lacandona”, (sakubel K'inal jachwinik), ambos escritos en tseltal, que es su lengua
materna.

En su oportunidad, Gabriel Pacheco, Presidente de la Comision Interinstitucional
del PLIA 2015, dijo que en el trabajo literario de Lopez Gdmez se encuentra el
espiritu de preservar la narrativa del mundo maya, porque es uno de los grandes
cultivadores de este género.

Sus obras, el premiado recupera la auténtica voz retérica de los pueblos originarios,
jamas antes escuchada, porque son textos que parten desde las raices del pueble
maya.

Los escritores en lenguas indigenas, tienen muchos suefios de armeniay amor a la
naturaleza; suenos de justicia social @ imaginacion para alcanzar una meta personal
y engrandecer las lenguas originarias y las culturas, asi como para enriquecer en &l
~ resto de la sociedad, la vision del mundo y hacer de éste un lugar mas digno v
habitable, méas humano.

Falta mucho por hacer para que la diversidad cultural y lingiiistica sea plenamente
reconocida y valorada en nuestra sociedad, asi como para acabar con la
marginacion, la exclusion, el racismo y |a discriminacion que aln persisten en contra



de los pueblos indigenas vy ofros grupos sociales histéricamente vulnerados.

£l interés por las lenguas y fa literatura indigenas ha crecido en publicaciones,

- difusién y certamenes a todos los niveles y el dialogo intercultural es un gran
imperativo, ya que en contextos multiculturales y multilinglies como lo es México,
no hay lugar para la exclusion de los ofros, por lo que la igualdad esta en
reconocer que somos diferentes.

A la ceremonia también asistieron el Director de Culturas Populares de Jalisco,

ignacio Bonilla Arroyo; el Delegado de la CDI en el estado, Antero Gonzalez, entre
olros.
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